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Erwagungen

E.1

Présentée sous laforme d un projet rédigé, I’ initiative populaire fédérale « pour un meilleur
statut juridique des animaux (Initiative pour les ani- maux) » a abouti, les 100 000
signatures valables exigées par |’ art. 139, al. 1, de la Constitution, ayant été recueillies.

E.2
Sur 142 704 signatures déposées, 140 708 sont valables.

E.3

La présente décision sera publiée dans la Feuille fédérale et communiquée au comité
d'initiative, Initiative pour les animaux, Secrétariat: Monsieur Antoine F. Goetschel, dr en
droit, Stiftung fr das Tier im Recht, Case postale 218, Ilgenstrasse 22, 8030 Zurich. 25
septembre 2000 Chancellerie fédérale suisse: La chanceliére de la Confédération,
Annemarie Huber-Hotz
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Initiative populaire fédérale 4635 Initiative populaire fédérale « pour un meilleur statut
juridique des animaux (Initiative pour les animaux) » Signatures par canton Cantons
Signatures valables non valables ZUriCh............cocviie i 32 235

E.4

E.7

E.11



SUISSE. ...ttt 140 708 1996

Schweizerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften Archives fédérales suisses,
Publications officielles numérisées Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali
digitai Initiative populaire fédérale « pour un meilleur statut juridique des animaux
(Initiative pour les animaux) ». Aboutissement In Bundesblatt Dans Feuille fédérale In
Foglio federale Jahr 2000 Année Anno Band 1 VVolume Volume Heft 40 Cahier Numero
Geschéftsnummer --- Numéro d'affaire Numero dell'oggetto Datum 10.10.2000 Date Data
Seite 4634-4635 Page Pagina Ref. No 10 124 875 Die elektronischen Daten der

Schwei zerischen Bundeskanzlel wurden durch das Schweizerische Bundesarchiv
tbernommen. Les données électroniques de la Chancellerie fédéral e suisse ont été reprises
par les Archives fédérales suisses. | dati elettronici della Cancelleria federale svizzera sono
stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.
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